C182/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 27.5.2019

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoreé: Presidenza del Consiglio dei Ministri

Kita kasacinio proceso Salis: BV

Prejudiciniai klausimai

Europos Sajungos Teisingumo Teismui pateikiami klausimai (kiek tai susij¢ su pagrindinés bylos aplinkybémis: dél ieskinio dél Zalos
atlyginimo, kurj pateiké Italijoje nuolat gyvenanti Italijos pilieté prie§ valstybe, kaip teisés akty leidéja, kuri nejgyvendino ir (arba)
netinkamai jgyvendino ir (arba) nevisiskai igyvendino jsipareigojimus pagal 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/80/EB
dél kompensacijos nusikaltimy aukoms ('), ir visy pirma jsipareigojimo, nustatyto 12 straipsnio 2 dalyje, pagal kurig valstybés narés
ne véliau kaip iki 2005 m. liepos 1 d. (kaip nustatyta tolesnio 18 straipsnio 1 dalyje) turi nustatyti bendra kompensacijy sistema, kurig
taikant bty galima uZtikrinti teisingg ir tinkamg kompensacijg dél visy smurtiniy ty¢iniy nusikaltimy (jskaitant seksualinj smurtg,
kurj patyré proceso $alis) nukentéjusioms aukoms, tais atvejais, kai i3 tiesiogiai atsakingy $aliy nejmanoma gauti visos kompensacijos
uZ patirtg Zala):

1) ar — atsizvelgiant i tai, kad 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/80/EB dél kompensacijos nusikaltimy aukoms
buvo ne laiku ir (arba) nevisiSkai perkelta j nacionaling teisg, néra tiesiogiai taikoma (angl. non self executing), taip pat joje nusta-
tyta pareiga sukurti kompensavimo sistemg smurtiniy nusikaltimy aukoms, kuria remiantis atsakomybé uz kompensacija,
susijusia su tarpvalstybiniais subjektais, kuriems tik ir skirta minéta direktyva, tenka valstybei narei pagal Teisingumo Teismo
praktikoje nustatytus principus (be kita ko, Francovich ir Brasserie du Pecheur ir Factortame III bylose) — (Europos Sajungos) teiséje
nustatyta panasi valstybés narés atsakomybé, susijusi su ne tarpvalstybiniais subjektais (taigi jos gyventojais), kurie néra tiesio-
giniai naudos gavéjai jgyvendinant direktyva, bet kurie, siekiant i$vengti lygybés principo ir nediskriminavimo principo pazei-
dimo pagal minétg (Europos Sgjungos) teisg, turéjo ir galéjo — jei direktyva biity buvusi laiku ir visiskai perkelta j nacionaling
teise — pasinaudoti i§pléstu Sios direktyvos veiksmingu poveikiu (t. y. minéta kompensavimo sistema)?

Jeigu j pirmajij klausima biity atsakyta teigiamai:

2) ar 2017 m. rugpjiic¢io 31 d.Ministro dell'interno (Vidaus reikaly ministras) dekretu (priimtu vadovaujantis 2016 m. liepos 7 d.
jstatymo Nr. 122 Disposizioni per I'adempimento degli obblighi derivanti dall'appartenenza dell'Italia all’Unione europea — Legge euro-
pea 2015-2016 (Nuostatos dél isipareigojimy, kylanciy i§ Italijos narystés Europos Sgjungoje, vykdymo — Europos teisé
2015-2016) 11 straipsnio 3 dalimi, ir vélesniais pakeitimais (nustatytais 2017 m. lapkricio 20 d. Jstatymo Nr. 167 6 straipsniu
ir 2018 m. gruodzio 30 d. [statymo Nr. 145 1 straipsnio 593-596 dalimis) nustatyta fiksuota 4 800 eury kompensacija smur-
tiniy ty¢iniy nusikaltimy (ir ypa¢ BaudZiamojo kodekso 609-bis straipsnyje nurodyto seksualinio smurto) aukoms gali biiti lai-
koma ,teisinga ir tinkama kompensacija“ jgyvendinant Direktyvos 2004/80/EB 12 straipsnio 2 dalies nuostatas?

(') 2004 m.balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/80/EB dél kompensacijos nusikaltimy aukoms (OLL 261, 2004, p. 15; 2004 m. specialusis leidi-
mas lietuviy k., 19 sk., 7 t., p. 65).

2019 m. vasario 15 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2018 m. gruodzio 13 d. Bendrojo
Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-743/16 RENV CX/Europos Komisija
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Kita proceso Salis: CX

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2018 m. gruodzio 13 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-743/16 RENV, CX/Komisija, tiek, kiek juo buvo panaikin-
tas drausminés nuobaudos sprendimas nusalinti nuo pareigy;

— grazinti byla Bendrajam Teismui, kad $is priimty sprendima dél kity ieskinio pagrindy;

— atidéti bylingjimosi islaidy klausimo nagrinéjima.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pirmasis pagrindas: Pareigiiny tarnybos nuostaty IX priedo 4 ir 22 straipsniy paZeidimas klaidingai aiSkinant teisés atvykti
asmeniskai apimtj.

Pirmojo pagrindo argumentus galima padalyti { kelias dalis.

Pirma dalis susijusi su tuo, kad Komisija teigia, jog sprendime pazZeisti teisiniai kriterijai siekiant jvertinti pareigiino negaléjima atvykti,
pareiga motyvuoti ir jrodinéjimo nastos paskirstymo taisykles.

Antra dalis susijusi su tuo, kad Komisija teigia, jog sprendime neteisingai taikoma atitinkanciy jrodymy sgvoka siekiant nustatyti, kad
pareigtinas negaléjo atvykti  posédzius, ir jog Bendrasis Teismas nevisiskai i$nagrinéjo reik§mingus jrodymus.

Trecia dalis susijusi su tuo, kad Komisija teigia, jog sprendime iskraipomi du jrodymai.

Antrasis pagrindas: Pareigiiny tarnybos nuostaty IX priedo 4 ir 22 straipsniy paZeidimas klaidingai aiskinant teisés biiti
iSklausytam ra$tu arba per atstovg apimtj.

Antrojo pagrindo argumentus galima padalyti { dvi dalis.

Pirma dalis paremta tuo, kad pazeisti teisiniai kriterijai, taikyti jvertinti pareigiino negaléjima pateikti pastaby rastu arba per atstova,
pazeista pareiga motyvuoti, pazeista jrodinéjimo nastos paskirstymo taisykle, kiek tai susije su su pareigino negaléjimu apsiginti per
posédzius, ir neteisingai taikyta atitinkanciy jrodymy savoka.

Antra dalis yra susijusi su motyvy, susijusiy su pareigiino negalé¢jimu uzsitikrinti gynybos, priestaravimu.

Trediasis pagrindas: pareigos motyvuoti, kiek ji susijusi su teisés biiti iSklausytam paZeidimu, pazeidimas.

Bendrasis Teismas nepateiké motyvy, kodél procediiros pazeidimas, susijes su teisés bati isklausytam pazeidimu, lémé gincijamo
sprendimo panaikinimag.



	Byla C-131/19 P: 2019 m. vasario 15 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2018 m. gruodžio 13 d. Bendrojo Teismo (trečioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-743/16 RENV CX/Europos Komisija

